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Parte Lﬁﬁ;tei' aria

Divagacdes dcerca do Poema Epico.

O poema ¢pico ¢ sem duvida alguma a clevacio da poesia.,

Contar as accoes illustres ¢ as ompresas inclylas, descrever
esses sentimenlos que nohilildo o homem e esses factos prodi-
giosos que o cobrem de gloria, narrar em phrases graves, 6thi-
cas ou pathetivas a historia lendo sempre em visla a unidade,
o desenvolyimento dos episodios sublimes ¢m vocabulos que
possao atrahir ¢ seduzir tal é sna missio.

O joema simplesmente ¢ ja um ponlo: de bellezas, ahi ou
no sublime ou no ridiculo pode-se comparar a gravidade do
assumpto ¢ medir-se os costumes ¢ os habitos da Hlumanidade,
ahi lransluz o sentimentalismo ou as baixas paixdes, lisonjta-se
0 merito ou esligmatisa-se o vicio. Porisso se o prema dida-
clico produz por meios indiroctos ¢ brandos o moralidade ¢ nos
concede o deleiic e a instruc 20, 0 poema épico mui superior a
este maﬂil’esla-—sc o espelho, onde reflectem as grandes accdes
ou cmprezas, ¢, se o porma lyrico collocado a disposi¢io ca
prichosa do poem que o amolda e compoe como enfende, nay
e menos agradavel ¢ nem lio pouco deixa de ser considerado
um clemento de harmonias, o poema épico por mil razoes to-
das ellas razoaveis, merece mais imporlaneia ja porque o sen
assumplo ¢ mais vaslo, ja por ser mais maravilhoso seu plano.

Da asserciio que enuncidm. s hdo lodos 0s povos se conven-

Os Mlseravels verdd!elros

Romamnece original
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PARTE PRIMEIRA
VI
O miseravel salteador ¢ o miseravel plutocrata.
( Continuacdao do numero antecedente )

Seuthro entrou na sala com um desembaracgo sem igual, dirigio-se
para-o conde de Feutfy, que erguia-se de um salto do divan, e, com-
primentando-o, disse:

— Sr. conde, ¢ com immenso jubilo que tenho a honra de vér em
vos o filho de men honradissimo amizo. Chamo-me o conde de Krank
¢ sahi de Paris dois dias depois que vosso pai foi assassinado.

— Sentai-vos, Sr. conde, disse Feulry.

—Senhor, nio foi so o desejo de vér o meun amigo, que aqui me
trouxe; porem uegocios tio importantes para vOs como para mim

impellirio-me até vos, e esses negociog requerem so de per si que eu
falle 4 sos comvosco.

— Estou ds vossas ordens, disse Feutry.
Seuthro encruzou as pernas, alison os higodes, e depois de lancar
um olhar em redor de €1, comecou:
— Amais com violeneia a Sophia de Desat?

Feubry arregalou os olhos e nio re: zponden.

cido e bem rara é a nagdo que nd@o tenha em suas pagings um
poema — que narre os seus faclos dignos de admiralio, sua
progenie mais owmenos theogonica, mais ou menos civada de
mythologicas ficcoes, que lambre esses aconlecimentos amo-
rosos ou guerreiros, que eelebrise as grandes paixoes que
actudo no senso intimo dos homens, que desenvolvem ou en-
torpecem sua sensibilidade.

A India depois dos Veddas tem o Mahi- ma'am raduzido
por Wilkins e o Bario de Humboldt, e apoz esle vem ainda as
legendas épicas dos Pourdnas.

O Afghanistan teve um poeta, Khoushil que no seu ptema
D’ Aurengzeb cxcitou scus patriolas a defender sua indepen-
dencia, e ao mesmo lempo observando lhes que s¢ manlivessem
unidos e em harmonia. '

A Illiada & um prumceno porcm 0 poema de Koushal ndo
esta mui inferior.

Ha um argumento que nds convence da ulilidade dos poe-
mas épicos, que é 0 seguinio: E sempre nas occasioes em ([ue
0 povo st manifesta mais heroico ¢ fora dos conyviveres anti-
gos, ¢ sempre no exattamento das i'ndividuaiidmlté que a epo-
péa surge-cemo um monumento predestinado -a- conservar
essas grandezas de inslanles, que assim como sdo immensas
lambem sio as mais proprias a esquecer-se.

A Persia teve grandes poolas como: Roudégui, Belami,
Khacani e entre os modernos Djalal-Eddin o celebre auctor da
Colleccao de disticos e Hoscin Vaes o insigne traduclor do
livro de Calila e Dimma, a que elle chameou Anwari-Schaili ;

o i e

— Senhor, de vos depende o dasfecho, respondei.

— Amo e porgue?

—Porque nio sois amado; porque tendes um rival gque vos supera
e porque em breve Sophia serd esposa 'outro, disse Seuthro com
nma voz tio funebre como o tanger da trombeta do anjo no valle de
Josaphat.

Feutry ergueu-se como um tigre com os labios entre-abertos e os
olhos esbugalhados.

— Mentis senhor! exclamon elle.

— Senbor conde; quundo um homem como eu vem a VOSsa casa
ndo € para mentir, nem tao pouco para trazer-vos a desgraca.

— Sendo mentis, desgracais-me senhor, exclamou Feutry.

— Ndo minto; porque nas minhas veias corre sangue tio preclaro
como o vosso, que me impede de faltar & verdade; ndo sou portador
da degraca, porque divoreiei-me com ella desde a mocidade, e te-
nho por guia a felicidade. 8e aquil vim era para agradar-vos, era pa-
ra dizer-vos como estou dizendo: Nao sots amado;
tendes wm rival, poderoso como wm elephante ;

mas o podets ser, e
mas podeis derrubal-o como
uma formiga.

— Que pois sois capaz disto tudo?

— Feutry, sois uma crianca e nio sabeis que sou impellido pela
vinganca e pelo desejo insaciavel de ver derrubado o meu inimigo?
Vosso rival € o dugque de Niemen, a quem aborre o.

— 0 duque de Niemen! disse tremendo Feutry

— Sim ¢ elle mesmo, e porque tremeis?

— Mas como derrubareis um homem, que goza de tanto conceito?
( Continva, )



50 | - . COSMO LITTERARIO

_ porém entre tantos vates so I‘erdouSI escreveu a mfrgcsl,osa
épopéa Schah-Namech, que mereceu os clogios de Walter-
Scott e William-Jones ¢ que contém uma narracdo de factos
‘comprehendendo o periodo de 3700 annos.

~ Esla epopéa é ldo épica como a Phqrsalza de Lucano, e
c¢omo a llliada de Homero..

Quem o diz ¢ M. Luiz Dubeux,
illustre.

12 certo 'que as narrativas do poéma sdo désordenadas e con-
fusas, os cpisodios embaracados porem em todo caso ¢ melhor
do que a Confederacao dos Tamoyas. Na épopea persa ndo ha
~ao menos o terrivel neologismo de-phrases onomalopaicas,
nem ldo pouzo o pensamento ou o forma sdo carunchosas co-
pias de ricos originaes.

Nos assim nos manifestdmos ndo 86 porque livemos a feli-
cidade de ler alguns cantos d'essa gigantesca épopéa, como
tambem porque antes de nos os criticos abalisados havido te-
¢ido um anadema &s concepcoes soberbas de Ferdousi.

Além d’isto s6 0 pouco adiantamento da epocha é mais uma
prova e um documento em prol do nosso juizo; porque entre
Ferdousi ¢ o auctor da Confederagio das Tamoyos ha mais de
um vacuo, vacuo preenchido no decorrer dos tempos pela
progressibilidade.
~ Quando cquipiramos o poema persa com a Confederacdo
dos Tamoyos. foi pelo motivo de que tanto n'um como n’outro
existem natrativas mal encadéadas; a hyperbole exagerada, o

auctoridade bastantemenlie

individualismo ahsorvendo o universal, uma paixdo ma servindo

de base, irregularidades no narrar e defeilos na linguagem.
Havendo explicado a plausibilidade do nosso pararello, vi-
mos ainda viajar por mais alguns paizes ¢ enconfrar em cada
um d’elles mais um testemunho em prol de nossas ideas.
Major. — Continua.
—————a R eE————

0 Suicida

Uma historia
( Vide o n. 10.)

Impellido pelas pavorosas e horriveis furias de Archeron-
te ale as bordas do abismo, furioso, e como contaminado
por aquelles demonios encaminha a mdo livida para um dos
holsos interiores do palelot apodera-se de uma pequena caixa
que ali havia mellido, abre-a cuidadosamente; um jogo de
pistolas bem dispostas é o quecontem. Lanca mdo d'uma,
examina-a minuciosamente, e depois de se cerlificar que es-
tava carr:gada, ergue-a convulsivamente na sua dexlra até a
altura do peito descarrega o instrumento mortifero contra o
coracao! !

O estampido do tiro vai, com a velocidade do raio ferin-
do asolidio da noile reperculir-se na margem opposla do
regalo que corria docemente a margem esquerda do bosque,
enquanto que o corpo do desventurado ja cadaver cahia
instantaneamente sobre borbuloes de espumante sangue de
‘que ja estava o chao alastrado! ..

Arquejante o miserando, estorcendo-se naquelle sanguinco

leito, cubrio-se-lhe epheméramente o rosto da pallidez da
morte, cerrou-selhe elernamente as palpebras, e ali jazeu

1 alé o outro dia inanimado, quando mdos caridosas o con-
~duzirdo ao cemiterio d’Aldeia, que poucas bragas distava da-

quelle sanguinolento lugar.

Aquella terra, que fora o seu berco de infancia, apodera-
se da parte material d’este seu filho, que por direito lhe ca-
bia, emquanto que o espirito, caminha incensantemente a
esmo, pelas regides infinitas que povodo o espaco!. .

FiMm.
L P. I.

Parte Recreativa

FPrimeira apparicio do tie EBeaventura
| das Necessidades.

Ainda uma vez sou forcado a sahir do meu tugurio para
dar um passeio n’essa boa cidade do Rio de Janeiro, ainda
uma vez abandono meus cajuciros deliciosos, meus lenros
carnciros, meus prazeres frugaes e a lyra pasloril para em-
baralhar-me por enlre uma chusma de baloes, jornalistas,
empreileiros de obra e engraxadores, ainda uma vez cs-
queco-me dos meus petiscos 4 campeslre para n'essa boa
cidade ir saborear o apimentado das poesias, o adubado dos
dramas, ¢ o perfume das Hornq mimosas que as sdo mu-
Iheres.

Curioso como um rogciro e invesligador como qualquer
que ha lido e relido a Hisloria de Carlos Magno, comecei a
visitar fodas ecssas houss cousas ¢ rente como pdo quente
mefti-me por tudo para de tudo ler nolicia, procurei lobri-
gar a Dwa e arregalando os olhos, fiquei babado como
uma velha oclogenaria ¢ som dentes, e para mal de meus
peccados confesso que fiquei enlorpecido com aquelle per-
fil tao ideal a ponto de fechar os olhos como 0s meninos na
cabra-céga e lembrar-me da tia Maria (em que Deus falle)
que passava por uma galharda idealidade na preparacio de
bons quifules como sejio ang, elec.

Li o primeiro numcro do (ento, ndo desgoslei dos arti-
guinhos, porem um d'elles assignado ndo me lembro por
quem estd mailo bom. Falla sobre a formosura ¢ diz jus-
tamente o que disse o padre Vieira.

Desconfiando a igualdade de pensamento, procurei as
obras do dislincto orador, ¢ em um sermao de Santa Iria,
part. 62 n.° 316 ¢ nos Lugares Selectos de Cardozo, pag.
144 esbarrei com o supradito artigo. Foi enldo que percebi:
Era um moco ou litterato que desejando ver seu nome n’um
jornal, chrismou um artigo depois de mudar algumas phra-
ses ¢ apresenlou-o como seu.

. Talyez que ninguem dé pela cousa? disse comsigo o novo
mventadm de artigos.
Enganou-se, porque dei cu, em um passeio, que fiz 1a pa-

ra as bandas dos Afoleiros, ¢ deu com a fotrica um poela
que neste mundo vaga.

Aht! Meu menino melhor vida!!!

Em seguida como sempre desde a meninice amei o theatro
e até ja fiz o papel mudo de soldado n'uma comedia, e como
linha uns cobrilos-fructos dos fructos da minha quinta ou si-
lio, comprei uma comedia inlilulada — O mundo é asstm,
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comprei n'uma laverna uma caixa de phosphoros, uns cha-
rulos ¢ dirigi-me para a casa de meu compadre farinheiro.
Asscenlel-me em ans saccos (e millio e encelei a leiiura do
mundo € assim. '

Juro por meus boloes ¢ pela minha banda de primeiro
sargento que no fim da leilura cstava abysmado, e eu abys-
mado? Eu que léra quieto os contos de Hoinann, as her-

nardices de Gil-Braz e que principidra e acabara os poemas

dos Luziadas e D. Jaime, fiquei em jejum a respeito (o
que quer dizer o tal mundo é assim, ¢ logo de mim para
mim fiz essas observacoes que nio sdo ruslicas ¢ que mos-
trdo que ainda lembro-me dos esludos, que fiz em bons tem-
pos. no Seminario de Marjana.

G mundo é asstm bem podia assado; isto ¢ ler ler a car-
ne mais limpa, mais adubada, bem podia ser de um boi
mais nedio ; porque csla tem um cheirito de podre, (salvo
s¢ ¢ hoje uso dar-se aos leilores pellancas litlerarias) e dei-
la um cheirume de ordinaria.

O mundo ¢ assim ndo lem um so requisilo necessario a
comedia, & wma especie de tronco roido pelos carunchos a
quem aincda chama-s¢ arvore, ¢ um parasita enlacando-se
nas algibeiras dos leitores, ¢, segundo meu modo de enten-
der, de comedia lem o epithelo. Foi assim baptisada essa
producgdo, onde o ridiculo salta por todos os lados quer
quanto a arle quer quanto a ideia!!!

A linguagem d'um caipira ¢ mais agradavel do que o
tal estylo da comedia. '

Perdi o meu tempo (ue na opinido dos inglezes é dinheiro,
anles fosse conversar em vinhas com o afamado Doutor,
antes fosse deilar-me no rosmarinho cheirozo que cresce re-
gularmente no Campo de Sanl'Anna, porque ahi deleitaria
a vista apreciando as nymphas da mythologia anliga lavando
roupa, langaria bons olhos para o Parnazo Provizorio nio
para namorar as Muzas, porém para cubicar os bons cobres
que ahi gasla-se.

Cabecudo como sou, fizerdo-me assignar umas poezias publi-
cadas sobre o nome de Esbogos poelicos ¢ derdo-me um
Amor e Firmeza. :

Maldita hora em que deixei a soliddo dos campos, ali é o
irracional que zurre emquanto que na cidade somos obrigados
a apreciar lanla couza que metteria nojo a um basbaque.

Esbocos Poelieos sio os [ruclos amargos da Poezia, ondas
turvas ¢ lodozas de rio crystallino, nuvens negras em céo
azul; sio como esses bezerros magros e docntios filhos de
nedias vaccas.

Neste livro de poezias ndo ha uma conta cerla dos defei-
los, e irregularidades; defeitos de harmonia, metrificacdo ¢
consonancia, s2o porem versos prozaicos e prozaicos como ovos
deteriorados. Ahi a tirar a poezia Brizas lem algumas como
Brazil clc ele que sdo os gemidos da poezia assassinada.

A crilica é de um roceiro, de um roceiro que em flauta
pastoril ha cantado os gbézos campeslres.

Voltanio do theatro de S. Pedro, onde representardo um
individ u » aquem chrysmardo de Christovao Colombo, deilei-me
a luz piliida de um velho candieiro li o Amir e Firmeza.

Relogio das sublimidades. chafariz das bellas phrases, rio

das deleilozas scenas, occano de eXpressies que encantdo,
mundo de maravilhas — tal ¢ o juizo que faco do Amdr e
Firmeza. '

Os marmorislas devem ergucr um mausoléo em honra da
escola moderna, os poclas devem cantar nenias pela memo-
ria do drama e os devotos devem engrolar um Pater-Nostep
pelo repouzo clerno de tdv apreciabilissima produccdo.

Repelic¢do das palavras-soffrer ¢ (risteza, enfadonhas sce-
nas, nenhum enrédo, nenhum estylo, nenhuma composicio e
um diccionario de erros e defeitos eis as beollezas do dmor
e Firmeza. |

Um menino de doze annos que s¢ apaixona, um empre-
go conlinuo de V. 5.%, (dado a um fedelho por um morga-
do) uma moca que se apaixona do menino a primeira vista
eis as maravilhas de tdo heroica couze dramatica.

O lio Thomé, um guardador de porcos la para serra, [e-
ria melhores concepgoes e o0s arligos de sulphato de ferro
lem raais merito.

Ja o sommo assalla as lrincheiras da minha alma, durmo
ainda pedindo aos irmdos universacs um elogio ao drama
— oilava maravilha do mundo.

Tio Boaventura das Necessidades.

Parte Poetica

A LEL..

Emfim, partiste! da minh’alma a essencia,
voou dos labios ao dizer-le — adeus —
Ilos da vida parlem-se na ausencia,

¢ vao depois retemperar-se aos ¢eos.

Mas, niio le ver!... errar assim sosinho!...
Que limbo atroz! Senhor, viver sem luz,

sem ar, nem c€o... deixando em cada espinho
pedacos d’alma?... ¢ csta a minha cruz?

Marlyr d’amor hei-de ir, aniquillado,
Yagar no mundo — eu infeliz e s6?
Ha-de a saudade ler-me acorrentado,
verme sem luz a rastejar no po?

Filha d'est’alma, vem ! reacende a chamma,
Que cu sinto o gelo a regelar-me aqui;

Se de leus olhos me ndo quenta a flama,
Sinto que morro... morrerei por ti!

Elos da vida, oh, vem! que os parte a ausencia
¢ vao depois relemperar nos céos...

Mas volta, volta, que dest’alma a essencia,
foge dos labios ao dizer-le — adeus —

Se a saudade, que me rasga o seio,

Ai! diz que a morte no meu peito juz,

Senhor! deixai-me «salisfaga o anceio

De a ver»... depois, — morrerei em paz!

Léo de Manfredo.
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Saudade materna
A minha BI&i

Dei-te 0 ser: entre caricias
Criei-te no collo meun!
Na vida minhas delicias

Erdo, filho, um sorrir teu!

( FLonres po TumMuLo )— F. Palha,

Da-me, 6 harpa uns sons divinos,
Um dos leus mais doces hymnos,
Para a cancdo maternal ;

Quero canlar csscs dias

Das doiradas alegrias,

“Dlesse tempo sem ijgual.

Quero canlar os disvellos,
De minha mai os.anhellos,
No tempo meu de crianga :
Quando eu era pequenino

“E a seu riso peregrino

Me alentava de esperanca.
“Foi neste tempo ditoso,
Para mim lao venturoso,
(Que foi feliz meu viver;
Tinha n’alma um p'raiso,
Quando um donoso sorriso,
Via em seus labios nascer,

E ella tdo carinhosa

Tdo dedicada cxiremosa
Em seu seio me alentol:
Que por mim noites e dias,
Entre suslos e agonias
Constanlemenle passou !

Na doce estacio da vida
N'essa infancia fao querida,
Em que tudo nos sorri;
(Quantas vezes debrucada,
Com a mdo na face pousada
Sobre meu herco eu a vi!

Mal de meu somno disperlo,
~Qu travesso ou descoberto,
Sempre a tive junlo a mim ;
Yelava sobre meu somno
Quando eu em abandono
Dormia um somno sem fim.

- Quantas vezes de cancada

Nio eslava ali postada

Com vonlade de dormir:

Ou temendo a minha sorle
Nao deixou no seu transporie
Uma lagrima cahir.

Eu tranquillo dormitando
Sorrindo ¢ talvez sonhando
Nio' via assim seu penar;

E ella sempre amorosa,

Sempre boa e carinhosa,
Mil beijos ia-me dar!

Depuis cresei, ¢ mais terno,
Ira o seu riso malerno

Era maior scu amor
Comigo alegre brincava,
Comigo se recreava,

A hora do sol sc por.

Eu brincava nas campinas
E levava-lhe as boninas
Que colhia em meu folgar;
E clla-mai extremosa,

Me esperava carinhosa,
Vinha-me a frinte beijar.

Enlao se o sino focava,
E aos chrislaos recordava
A hora d’Ave-Maria;

Ella ¢hristd e bondosa
Me chamava ¢ carinhosa
Eslas fallas me dizia:

— Ndo ouves, filho querido,

Do sino o som (3o senlido

Que csta agora a lo~ar?

Vae guardar os teus brinquedos,
Findardo hoje os folguedos,
Yamos para dentro rezar.

E em frenle a virgem adorada
Humildemente prostada
M'ensinava uma oracdo

Eu, clla halbuciava,

E depois me levanlava
Pedindo a sua bhencdo!

Ah! que saudades ndo tenho
D> meu tempo de creanca!
Como hoje me entrelenho
Comn sua grata lembranga
Foi n’esse tempo d Loso
Para mim (30 venluroso
Que foi feliz .meu viver ;
IEm que cu finha um paraiso
Quando um donozo sorriso
Yia em scus labios nascer.
Dia-me pois harpa querida
Uma cancio divinal
Quero vibral-a senlida
Ao scu amor malernal
Quero dar-lhe de minh’alma
Fssa verde-elerna palma
Qne Llrago no coracdo:
Como saudesa lembranca,
D’esses lempos de erianca,
De filial gratidao.

Dias da Silva Junior.

Typ. de C. A. de Mello, rua do Sahio n. 1341.



